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Spanningsforsorjning 640 mA
VARNING
Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande
delar leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden
kan bli elchock, brannskador eller déd.
»  Fore montering/demontering ska du frikoppla nétspan-
ningen
» Arbeten pa 230 V-natet far endast utféras av fack-
man.
L&s monteringsanvisningen noggrant och spara den.
Mer anvandarinformation far du genom att ga in pa
www.abb.com/freeathome eller genom att scanna QR-koden
For information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).

Andamalsenlig anviandning
Enheten skapar systemspanning for kommunikation och stromfor-
sorjning av bussenheter.
For utforlig information om funktionsomfattningen, se den
tekniska manualen (se QR-koden).

Tekniska data

Stromforsorjning

127 ... 230 V AC, 50/60 Hz

Bussanslutning

Bussanslutningsklamma, skruvlés

Utgangar
free@home
Nominell spanning
Nominell strém
Kortslutningsstréom
Natbortfallsdverbrygg-
ningstid

1 linje (strypt)

30V DC +1/-2V, SELV
640 mA

14A

200 ms

Anslutningsklamma
Ingéng

Skruvklammor med kombihuvud

(PZ1)
0,2 ... 4 mm? fintradig
0,2 ... 6 mm? entradig

Kapslingsklass

1P20

Omgivningstemperatur

-5°C-+45°C

Forvaringstemperatur

-20°C-+70°C

/ Montering

Installera endast enheten pa DIN-skenor i enlighet med DIN EN
60715.

@ Inkoppling

Anslutningen till busslinjen gérs via den medlevererade bus-
sanslutningskldmman (réd/svart).
Inkopplingen gors i enlighet med inkopplingsbilden

Ibruktagning
Ibruktagning kravs inte.

Mandvrering
1 = bussanslutningsklamma
3 = anslutningsklammor

2 = status-LED

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StraRRe 82, 69123 Heidelberg
Tfn. +46 21 32 5000

E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

Jannitteensyo6tté 640 mA
VAROITUS
Jannitetta johtaviin osiin suora tai epasuora koske-

minen aiheuttaa vaarallisen kehon lapivirtauksen.
Seurauksena voi olla séahkdshokki, palovammoja tai
kuolema.

® > Verkkojannite on katkaistava ennen asennusta/irrotta-

mistal
» 230 voltin verkkoon kohdistuvia toita saavat suorit-

taa vain valtuutetut ammattihenkil6t.
Asennusohje on luettava huolellisesti ja sailytettava.
Kayttajalle tarkoitettuja yksityiskohtaisia lisatietoja on osoitteessa
www.abb.com/freeathome tai ne saa skannaamalla QR-koodin.
Jarjestelman sisallyttamista koskevia tietoja on jarjestelmékasi-
kirjassa (www.abb.com/freeathome).

Maardaysten mukainen kaytto
Laite luo jarjestelmajannitteen vaylalaitteiden tiedonsiirtoa ja jannit-
teensyo6ttoa varten.
Toimintolaajuutta koskevia yksityiskohtaisia tietoja on Teknises-
sé kasikirjassa (ks. QR-koodi)

Tekniset tiedot

Virransyo6ttd 127 ... 230 V AC, 50/60 Hz
Vaylaliitanta Vaylaliitin, ilman ruuveja
Lahdot
free@home 1 linja (kuristettu)
Nimellisjannite 30V DC +1/-2 V, SELV
Nimellisvirta 640 mA
Oikosulkuvirta 1,4A
Verkkokatkoksen
kompensointiaika 200 ms
Liitin Yhdistelmapaa-ruuviliittimet (PZ 1)
Tulo 0,2 ... 4 mm? hienosaikeinen
0,2 ... 6 mm? yksisaikeinen
Kotelointiluokka 1P20
Ympariston lampdtila -5°C—-+45°C
Varastointilampdtila -20°C-+70°C

/ Asennus

Laitteen saa asentaa vain standardin DIN EN 60715 mukaisiin
hattukiskoihin.

@ Liitanta

Liitanta vaylalinjaan tapahtuu toimitukseen siséltyvan vaylaliitti-
men avulla (punainen/musta).
Liitanta tehdaan kytkentédkaavion mukaisesti.

Kayttoonotto
Kéayttdonottoa ei tarvita.

Kaytto
1 = vaylaliitin
3 = vaylaliittimet

2 =tila-LED

Huolto

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StraRe 82, 69123 Heidelberg
Puh. +35 810 22 21999

Séahkoposti: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

Spandingsforsyning 640 mA
ADVARSEL
Ved direkte eller indirekte kontakt med stremfgrende
dele er der risiko for farlig stram gennem kroppen.
Elektrisk stad kan fare til forbraendinger eller medfgre
dgdsfald.
> Afbryd netspaendingen fer montering/afmontering!
» Alt arbejde pa 230 V-stremnettet skal udfgres af
kvalificeret personale.
Laes monteringsvejledningen omhyggeligt, og opbevar den til
senere brug.
Du finder yderligere brugerinformationer pa
www.abb.com/freeathome eller ved at scanne QR-koden.
For information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).

Bestemmelsesmaessig brug
Apparatet genererer systemspaendingen til kommunikation og
forsyning af busapparater.
For detaljerede oplysninger om funktioner, se den tekniske
vejledning (se QR-koden)

Tekniske data

Strgmforsyning

127 ... 230 V AC, 50/60 Hz

Bustilslutning

Busterminal, skruelgs

Udgange
free@home
Maerkespaending
Maerkestrgm
Kortslutningsstrem
Brokoblingstid ved
netudfald

1 linje (droslet)

30V DC +1/-2 V, SELV
640 mA

14A

200 ms

Tilslutningsklemme
Indgang

Skrueklemmer med kombihoved

Pz 1)
0,2 ... 4 mm? fintradet
0,2 ... 6 mm? enkelttradet

Kapslingsklasse IP 20
Omgivende temperatur |-5°C —+45°C
Opbevaringstemperatur |-20°C -+ 70 °C

/ Montering

Apparatet ma kun installeres pa hatskinner iht. DIN EN 60715.

@ Tilslutning

Forbindelsen med buslinjen sker via den medfglgende buster-
minal (rgd/sort).
Tilslutningen sker i henhold til tilslutningsskemaet.

Idrifttagning
Ingen idrifttagning er pakraevet.

Betjening
1 = Busterminal
3 = Tilslutningsklemmer

2 = Status-LED

Eftersyn

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StraRe 82, D-69123 Heidelberg
TIf. +45 44 595 959

E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
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Voeding 640 mA

Waarschuwing

Bij direct of indirect contact met spanningsgeleidende

delen ontstaat een gevaarlijke doorstroming van het

lichaam. Elektrische schok, brandwonden of de dood

kunnen het gevolg zijn.

® » Voor montage / demontage eerst netspanning uitschake-

len!

» Werkzaamheden aan het 230 V-stroomnet uitslui-
tend laten uitvoeren door een erkend elektrotech-
nisch installatiebedrijf.

Montagehandleiding zorgvuldig lezen en bewaren.

Meer gebruikersinformatie onder www.abb.com/freeathome of
door scannen van de QR-code.

Informatie over integratie in een systeem zie systeemhand-
boek (www.abb.com/freeathome).

Nederlands

Beoogd gebruik
Het apparaat wekt de systeemspanning op voor de communicatie
en de voeding van busapparatuur.
Voor uitvoerige informatie over de functieomvang zie technisch
handboek (zie QR-code)

Technische gegevens

Stroomtoevoer 127 ... 230 V AC, 50/60 Hz
Busaansluiting Busaansluitklem, schroefloos
Uitgangen
free@home 1 lijn (met smoorspoel)
Nominale spanning 30V DC +1/-2 V, SELV
Nominale stroom 640 mA
Kortsluitstroom 1,4A
Overbruggingstijd
netuitval 200 ms
Aansluitklem Schroefklemmen met combinatiekop
Ingang (PZ1)

0,2 ... 4 mm? fijndraads
0,2 ... 6 mm? enkeldraads

Beschermingsgraad 1P20
Omgevingstemperatuur |-5°C —+45°C
Opslagtemperatuur -20°C-+70°C

/ Montage

Het apparaat uitsluitend op DIN-rails volgens DIN EN 60715 instal-
leren.

@ Aansluiting

De verbinding met de buslijn vindt plaats via de meegeleverde
busaansiluitklem (rood/zwart).
Aansluiting aan de hand van het aansluitschema.

Inbedrijfname
Geen inbedrijfname nodig.

Bediening
1 = busaansluitklem
3 = aansluitklemmen

Service
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StraRRe 82, 69123 Heidelberg

Tel. +49 2351 956-1600
E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

2 = status-led

Zasilanie napieciowe 640 mA

OSTRZEZENIE

Bezposredni lub posredni kontakt z cze$ciami pod na-

pigciem prowadzi do niebezpiecznego przeptywu pradu

elektrycznego przez organizm. Moze to spowodowac¢

porazenie pragdem, poparzenia lub $mier¢.

» Przed montazem i demontazem nalezy odtgczy¢ napie-
cie sieciowe!

» Prace przy sieci 230 V moga wykonywaé wytgcznie
specjalisci.

Prosze doktadnie przeczyta¢ i zachowa¢ instrukcje montazu.
Dalsze informacje dla uzytkownika sg dostgpne na stronie
www.abb.com/freeathome lub po zeskanowaniu kodu QR.
Informacje na temat wtgczania do systemu sg podane w pod-
reczniku systemu (www.abb.com/freeathome).

Polski

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie generuje napigcie systemowe stuzgce do komunikaciji i
do zasilania urzadzen magistrali.
Szczegotowe informacje na temat zakresu funkcji sg podane w
podregczniku technicznym (patrz kod QR).

Parametry techniczne

Zasilanie elektryczne

127 ... 230 V AC, 50/60 Hz

Przytacze magistrali

Zacisk przytgczeniowy magistrali,
bez$rubowy

Wyijscia
free@home 1 linia (zdtawiona)
Napigcie znamionowe |30V DC +1/-2 V, SELV
Prad znamionowy 640 mA
Prad zwarciowy 1,4A
Czas mostkowania
awarii zasilania 200 ms
Zacisk przytaczeniowy Zaciski srubowe z tbem kombinowa-
Wejscie nym (PZ 1)

0,2 ... 4 mm? cienkodrutowe
0,2 ... 6 mm? jednodrutowe

przechowywania

Stopien ochrony 1P20
Temperatura otoczenia |-5°C—+45°C
Temperatura -20°C-+70°C

/ Montaz

Instalowac¢ urzadzenie tylko na szynach o profilu omega wedtug
DIN EN 60715.

@ Podiaczenie

Podtaczenie do magistrali odbywa sie za pomoca dostarczone-
go zacisku przytgczeniowego magistrali (czerwony/czarny).
Wykona¢ podtgczenie zgodnie ze schematem.

Uruchomienie
Uruchomienie nie jest wymagane.

Obstuga
1 = zacisk przytgczeniowy magistrali
3 = zaciski przytgczeniowe

Serwis
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StraRRe 82, 69123 Heidelberg

Tel. +49 2351 956-1600
E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

2 = dioda statusu

UcTouHnk nutaHmsa 640 mA

NPEAYNPEXOEHUE

Mpu NpSIMOM MU HENPSIMOM KOHTaKTe C TOKOBeayLLy-

MW feTansiMm NPoOUCXOAUT OMacHoe npoTekaHue Toka

Yyepes Terno yenoseka. MNocneacTBUsMU 3TOFO MOryT

6bITb 3MEKTPUYECKUI LLIOK, OXKOTV UIN CMEpPTb.

» Tlepen MOHTaXOM M [EMOHTaeM 0GopyAoBaHMs
OTKIIOYUTE NUTaHKe!

» PaboTtbl B ceTn ¢ HanpskeHnnem 230 B gomkHbI Npo-
M3BOAMTLCS TOMBKO CrieLpanvicTamy no aneKkTpoo-
OopyaoBaHUIO.

BHuMaTernbHO npounTanTe 1 CoxpaHuTe pyKoBOLACTBO MO MOH-
Taxy.

[na nony4eHnst AOMNONHUTENBHOM MHAOPMaLMN NOCETUTE HaLll
canT: www.abb.com/freeathome nnu otckanmpyiite QR-kopa.
WHdopmaumio 06 nHTerpauum B CUCTEMY CM. B PyKOBOACTBE
nonb3oBartens cuctemsl (www.abb.com/freeathome).

Pycckun

Ucnonb3oBaHMe NO Ha3Ha4Ye€HUIO
Mpubop reHepupyeT cMCTEMHOE HanpskeHve Ans obMeHa AaHHbI-
MW Y MATaHWS YCTPOWCTB Ha LUMHE.
Mogpo6Hyto MHOpMaLMo 0 NogaepXKMBaeMbIX PYHKLUSAX CM
B TexHM4yeckoM pykosogcTtee (cM. QR-koa).

TexHMYeckue xapakTepucTmKu

OnekTponutaHne

127 ... 230 BAC, 50/60 I'y

nO,ElKﬂ}O‘-IeHVIe K lUMHEe

3axuM Onsi CONPsKEHUs C LLUMHOW,
6e3BVHTOBOW

Bbixoapl
free@home
HomuHansHoe Hanpsi-
KeHue
HomuHanbHbI Tok
ToK KOPOTKOrO 3aMblka-
HUst
Bpewmsi nepekpbITUs OT-
Ka3a CEeTEBOro NUTaHUs!

1 NuHus (apoccenupoBaHHas)
30 B DC +1/-2 B, SELV

640 MA

14A

200 mc

Knemma noakniodeHus
Bxon

BrHTOBbIE 3aXMMbI C KOMGUHMPO-
BaHHoW ronoskow (PZ 1)

0,2 ... 4 MM? TOHKOXWUITbHbIN

0,2 ... 6 MM? OAHOXWIbHbIV

CTeneHb 3almnTh

1P20

Temnepatypa okpy>ato-
Len cpeapl

ot-5°C go +45 °C

Temnepatypa xpaHeHus

o1 -20 °C po +70 °C

/ MoHTax

YCTPOWCTBO MOHTMPOBATL Ha MOHTaXXHOW LUMHE CTaHaapTa
DIN EN 60715.

@ MoakntoyeHue

MogkntoueHne K WKHE BLINOMHAETCS NPU NOMOLLY Npuiarat-
LLLErocst 3aXnMMa Ansi CONPSKEHUS C LUMHOW (KpacHbIN/YepHbIi).
MogknioueHne NPOM3BOANTCS COMMACHO CXEME.

BBopa B akcnnyaTtauuto
MoprotoBka k pabote He Tpebyertcs.

O6cnyxuBaHue

1 = 3aXNM CONPSHKEHNSA C LUIMHOW 2 = MHAMKATOP COCTOSHWUA

3 = KnNeMMbl NOAKMIOYEHNS

CepBucHoe obcnyxuBaHue
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

Ten. +49 2351 956-1600
E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

Spenningsforsyning 640 mA

ADVARSEL

Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsferen-
de deler, gar farlig strem gjennom kroppen. Fglgen kan
veere elektrisk stet, forbrenning eller dgdsfall.

» Koble fra nettspenningen fgr montering/demontering!

® » Arbeid pa 230 V-nettet ma kun utferes av fagfolk.

Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.

Du finner mer brukerinformasjon under
www.abb.com/freeathome eller ved & skanne QR-koden.
Informasjon om systemintegrering, se systemhandboken
(www.abb.com/freeathome).

Norsk

Forskriftsmessig bruk
Apparatet genererer systemspenningen til kommunikasjonen og til
forsyningen av bus-apparater.
For detaljert informasjon om funksjonsomfang, se teknisk
handbok (se QR-kode)

Tekniske data

Strgmforsyning

127 ... 230 V AC, 50/60 Hz

Busanschluss

Bus-tilkoblingsklemme, skruelgs

Utganger
free@home
Merkespenning
Merkestrgm
Kortslutningsstrem
Nettutfallsforbikob-
lingstid

1 linje (droslet)

30V DC +1/-2V, SELV
640 mA

1,4A

200 ms

Koblingsklemme

Kombihode-skrueklemmer (PZ 1)

Inngang 0,2 ... 4 mm? fintradet
0,2 ... 6 mm? entradet
Kapslingsgrad 1P20
Omgivelsestemperatur |-5°C —+45°C
Lagringstemperatur -20°C-+70°C

/ Montering

Apparatet ma kun installeres pa DIN-skinner DIN EN 60715.

@ Tilkobling

Forbindelsen til buslinjen skjer ved hjelp av bus-tilkoblings-
klemmen som falger med (re@d/svart).
Tilkoblingen skjer iht. koblingsskjema.

lgangsetting
Ingen igangsetting ngdvendig.

Betjening
1 = Bus-tilkoblingsklemme
3 = Tilkoblingsklemmer

Service
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StraRe 82, 69123 Heidelberg

TIf. +47 03 500
E-post: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

2 = Status-LED
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Spannungsversorgung 640 mA

Weitere Benutzerinformationen unter www.abb.com/freeathome
oder durch Scannen des QR-Codes.

Informationen zur Systemeinbindung siehe Systemhandbuch
(www.abb.com/freeathome).

Ausfihrliche Informationen zum Funktionsumfang siehe Tech-
nisches Handbuch (siehe QR-Code)

Technische Daten

Anschlussklemme
Eingang

Kombikopf-Schraubklemmen (PZ 1)
0,2 ... 4 mm? feindrahtig
0,2 ... 6 mm? eindrahtig

/ Montage

anschlussklemme (rot/schwarz).
Der Anschluss erfolgt gemaf Anschlussbild.

Inbetriebnahme
Keine Inbetriebnahme erforderlich.

WARNUNG Stromversorgung 127 ... 230 V AC, 50/60 Hz
Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungs- Busanschluss Busanschlussklemme. schraubenlos A . . .
fiihrenden Teilen kommt es zu einer gefhrlichen Y- J Das Gerét nur auf Hutschienen nach DIN EN 60715 installieren. i
et e N PO N

9 9 " Nennspannung 30V DC +1/-2 V, SELV 1 = Busanschlussklemme 2 = Status-LED
» Vor Montage /Demontage Netzspannung freischalten! N H 640 MA ! 3 = Anschlussklemmen
» Arbeiten am 230 V-Netz nur von Fachpersonal ennstrom m >

ausfilhren lassen. Kurzschlussstrom 1,4A 3 .

- — Netzausfalliberbrii- Anschluss Service
Montageanleitung sorgféltig lesen und aufbewahren. ckungszeit 200 ms Die Verbindung zur Buslinie erfolgt tiber die mitgelieferte Bus- ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StraRRe 82, 69123 Heidelberg
Tel. DE 0800 3733 28 4

Tel. CH +41 58 586 07 00

E-Mail: knx.helpline@de.abb.com

. " Schutzart 1P20
BestimmungsgemaRer Gebrauch . - www.abb.com/freeathome
Das Gerat erzeugt die Systemspannung zur Kommunikation und Umgebungstemperatur | -5 °C —+45°C
zur Versorgung von Busgeraten. Lagertemperatur -20°C-+70°C

Power supply, 640 mA

A
@

WARNING

Dangerous currents flow through the body when com-

ing into direct or indirect contact with live components.

This can result in electric shock, burns or even death.

» Disconnect the mains power supply prior to installation/
disassembly!

Technische Daten

Power supply

127 ... 230 V AC, 50/60 Hz

Bus connection

Bus connecting terminal, screwless

Outputs
free@home
Nominal voltage

1 line (choked)
30V DC +1/-2V, SELV

/ Mounting

Install the device only on mounting rails according to
DIN EN 60715.

Commissioning
No commissioning required.

Operation

1 = Bus connection terminal 2 = Status LED

> Permit work on the 230 V supply system to be Nominal current 640 mA 3 = Connecting terminals

-: performed only by specialist staff. Shc.n't-cwf;mt curlren.t 1.4A .

m . - Mains-failure bridging Service
Y Please read the mounting instructions carefully and keep them time 200 ms Connection ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

m K)édfiliitcl:rzzl L:JSsZr information is available at Connecting terminal Combi-head screw-type terminal The con'nection to the bus line is made via the enclosed bus Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg, Germany

www.abb.com/freeathome or by scanning the QR code Input (PZ 1) connection terminal (red/black). o Tel. +49 2351 956-1600

: For iﬁforr.nation on svstem intg ration glease o the.s stem 0.2 ... 4 mm2 fine-wire The connection is made according to the circuit diagram. E-mail: knx.helpline@de.abb.com

|.|J manual (www.abb.cgm/freeathgme). P g 0.2 ... 6 mm? single-wire www.abb.com/freeathome

Protection type 1P20
Intended use - . o
The device generates the system voltage for communication and Ambient temperature 5°C-+45°C
for the supply of bus devices. Storage temperature -20°C-+70°C

Espaiiol

Italiano

For detailed information about the range of functions see the
technical reference manual (see QR code).

Alimentacion de corriente 640 mA

Datos técnicos

ADVERTENCIA
En caso de entrar en contacto, directa o indirectamen-

A te, con componentes por los que circule una corriente

eléctrica, se puede sufrir una descarga eléctrica
peligrosa, cuyo resultado puede ser choque eléctrico,

quemaduras o, incluso, la muerte.
» Desconecte la tension de red antes de proceder al

montaje o desmontaje!
» Encargue los trabajos en la red eléctrica de 230 V
solo al personal técnico competente.

Alimentacion
de corriente

127 ...230 V c.a., 50/60 Hz

Conexion de bus

Borne de conexion de bus, sin tornillo

Lea detenidamente y guarde en lugar seguro el manual de
montaje.

Mas informacion para usuarios en www.abb.com/freeathome o
escaneando el codigo QR.

Para mas informacién sobre la integracion en el sistema,
consulte el manual del sistema (www.abb.com/freeathome).

Uso conforme al fin previsto
El aparato genera la tensiéon del sistema para la comunicacion y
alimentacién de aparatos de bus.

Si desea informacion mas detallada sobre las funciones,
consulte el manual técnico (véase el cddigo QR).

Salidas
free@home
Tensiéon nominal
Corriente nominal
Corriente de cortocir-
cuito
Tiempo de manteni-
miento tras la caida
de la red

1 linea (con inductancia)
30 Vc.c. +1/-2V, MBTS
640 mA

1,4A

200 ms

Borne de conexién
Entrada

Bornes roscados de cabeza combi
(PZ 1)

0,2 ... 4 mm? flexible

0,2 ... 6 mm?de un hilo

de almacenamiento

Grado de proteccion 1P20
Temperatura ambiente -5°C—-+45°C
Temperatura -20°C-+70°C

/ Montaje

Instale el aparato sobre carriles DIN segun la norma EN 60715.

g Conexion

La conexién con la linea de bus se efectua con el borne de
conexion de bus suministrado (rojo/negro).
La conexion se realiza segun el esquema de conexiones.

Puesta en servicio
No se requiere puesta en servicio.

Manejo
1 = Borne de conexion de bus 2 = LED de estado
3 = Borne de conexion

Servicio postventa

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg
Tel. +34 902 11 15 11

E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

Tensione di alimentazione 640 mA

AVVERTIMENTO
Il contatto diretto o indiretto con parti attraversate da

A corrente elettrica provoca pericolosi flussi di corrente

@

attraverso il corpo. Le conseguenze possono essere

folgorazione, ustioni o morte.

» Prima del montaggio o dello smontaggio scollegare la
tensione di rete!

> Affidare gli interventi sulla rete elettrica a 230 V
esclusivamente a personale specializzato.

Leggere e conservare con cura le istruzioni per il montaggio.
Maggiori informazioni per I'utente disponibili sul sito
www.abb.com/freeathome o tramite scansione del codice QR.
Per informazioni sull'integrazione nel sistema vedere il manua-
le del sistema (www.abb.com/freeathome).

Uso conforme alle prescrizioni
L'apparecchio genera la tensione di sistema per la comunicazione
e |'alimentazione delle utenze bus.

Per informazioni dettagliate sulle funzioni disponibili consultare
il manuale tecnico (vedere il codice QR).

Dati tecnici

Alimentazione elettrica

127 ... 230 VAC, 50/60 Hz

Collegamento bus

Morsetto di allacciamento bus,
senza viti

Uscite
free@home
Tensione nominale
Corrente nominale
Corrente a circuito
chiuso
Tempo di manteni-
mento per interruzio-
ne dell'alimentazione
di rete

1 linea (di impedenza)
30V DC +1/-2V, SELV
640 mA

1,4A

200 ms

gazzinamento

Morsetto Morsetti a vite con testa a intaglio (PZ 1)
Ingresso 0,2 ... 4 mm? a filo fine
0,2 ... 6 mm? monofilo
Tipo di protezione 1P20
Temperatura ambiente |-5°C—+45°C
Temperatura di imma- -20°C-+70°C

/ Montaggio

Installare I'apparecchio esclusivamente su guide DIN conformi a
DIN EN 60715.

@ Collegamento

Il collegamento alla linea bus € realizzato tramite il morsetto
bus allegato (rosso/nero).
Il collegamento & illustrato nello schema di collegamento.

Messa in funzione
La messa in funzione non é richiesta.

Uso
1 = Morsetto di allacciamento bus 2 = LED di stato
3 = Morsetti
Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StraRe 82, D-69123 Heidelberg
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Alimentation en courant 640 mA

démontage !

Avertissement
» Faire réaliser toute intervention sur I'alimentation
électrique en 230 V uniquement par des techniciens

Un contact direct ou indirect avec des piéces sous ten-
spécialisés.

sion entraine un passage de courant dangereux dans

le corps. Celui-ci risque d’entrainer un choc électrique,
Les instructions de montage sont a lire attentivement et a
conserver.

des brdlures ou la mort.

» Déconnecter la tension secteur avant tout montage/
Des informations utilisateurs supplémentaires sont disponibles
sur le site www.abb.com/freeathome ou en scannant le code QR.

Caractéristiques techniques

Alimentation électrique 127 ... 230 V c.a., 50/60 Hz

Raccordement bus Borne de connexion du bus, sans vis

Sorties
free@home 1 ligne (neutralisée)
Tension nominale 30V c.c. +1/-2V, SELV
Intensité nominale 640 mA
Courant de court-circuit | 1,4 A
Période de transition
en cas de panne de 200 ms

secteur

Borne de raccordement
Entrée

Bornes a vis a téte combinée (PZ 1)
0,2 ... 4 mm? a conducteur fin
0,2 ... 6 mm? a un conducteur

/ Montage

Installer uniguement I'appareil sur des rail DIN selon
DIN EN 60715.

@ Raccordement

Le raccordement a la ligne de bus se fait a I'aide de la borne
de raccordement du bus fournie (rouge/noir).

Le raccordement se fait conformément au schéma de raccor-
dement.

Mise en service
Aucune mise en service nécessaire.

Commande
1 = Borne de raccordement du bus 2 = LED d'état
3 = Bornes de raccordement

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StraRe 82, 69123 Heidelberg
Tél. FR +49 2351 956-1600

Tél. CH +41 58 586 07 00

E-Mail : knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

Pour des informations sur l'intégration du systéme, voir le Type de protection IP20
manuel systeme (www.abb.com/freeathome). Température ambiante | -5 °C — + 45 °C
Utilisation conforme Température -20°C-+70°C
L'appareil génére la tension du systéme pour communiquer et de stockage
alimenter les appareils de bus.
Des informations détaillées sur la gamme des fonctions sont
disponibles dans le manuel technique (voir le code QR).
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Alimentacgao de tensdo 640 mA

Atencao
» Somente o pessoal especializado deve executar os

No caso de contato direto ou indireto com pegas
trabalhos na rede 230 V.

condutoras de tensdo, ha uma perigosa passagem de
corrente pelo corpo. As consequéncias podem ser o
choque elétrico, queimaduras ou a morte.
» Antes da montagem / desmontagem, desligar a tenséo
da rede!
Ler e guardar com cuidado o manual de montagem.
Outras informagdes para o utilizador sob
www.abb.com/freeathome ou escaneando os cédigos QR.
Informagdes sobre a conexao do sistema, ver o manual do
sistema (www.abb.com/freeathome).
Utilizagdo conforme
O aparelho gera a tenséo de sistema para a comunicagéo e para a
alimentagdo de aparelhos de barramento.

Informagdes detalhadas sobre a gama de fungdes, ver o
manual técnico (ver o cédigo QR).

Dados técnicos

Alimentagao de corrente | 127 ... 230 V CA, 50/60 Hz

Conexao de barramento | Terminal de conexdo do barramento,

sem parafuso

Saidas
free@home 1 linha (estrangulada)
Tenséo da rede 30V CC +1/-2V, SELV
Corrente nominal 640 mA
Corrente 1,4A
de curto-circuito
Tempo de ligagdo em | 200 ms

ponte em caso de
falha de rede

Terminal de ligagéo
Entrada

Terminais de parafusos de cabega
combinada (PZ 1)

0,2 ... 4 mm?2 fio fino

0,2 ... 6 mm? um fio

Classe de protegao 1P20
Temperatura ambiente -5°C—-+45°C
Temperatura -20°C-+70°C

de armazenagem

/ Montagem

S¢ instalar o aparelho nos carris segundo DIN EN 60715.

@ Ligagao

A conexao com a linha do barramento ¢é feita através do termi-
nal de conexdo de barramento fornecido (vermelho/preto).
A ligagao é feita de acordo com a figura de ligagdes.

Colocagao em funcionamento
Nenhuma colocagdo em funcionamento necessaria.

Comando
1 = Terminal de conex&o de barramento
3 = Terminais de conexao

2 = LED de estado

Servigco
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